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Szekspir wspélezesny Jan Koit

O ,,Burzy“

...Nie bylo nikogo, kto by nie dostat
gorgczki szalenstwa i mnie urzadzat
scen rozpaczy.

(Szekspir. ,,Burza“)

Moralitet zostal odegrany, czar pryst, proba jest
skonczona. Prospero wraca w S$wiat ludzki. Po
raz ostatni zatoczyl! magiczne kolo na trawie.
Juz wezwal Ariela, Zeby sprowadzil wszystkich
rozbitkow., Burza minela, zywioly ucichly, Pro-
spero odklada swojg paleczke.

..Ale sig wyrzekam

Tej groznej magii i kiedy raz jeszcze
Wezwe niebianskiej muzyki...

...to zlamie

Mg czarodziejskg laske i pogrzebie
Gleboko w ziemi...

Wsrod wszystkich wielkich dramatéow Szekspira
zakonczenie Burzy wydaje sie pozornie najbar-
dziej pogodne. Prospero zostaje z powrotem ksig-
ciem Mediolanu. Alonso, kr6l Neapolu, odzyskat
syna i zaluje popemlmionej zdrady. Mlodzi oblu-
bienicy, Miranda i Ferdynand, grajg w szachy
o dwadzie$cia krélestw, Winy zostajg darowane
i zbrodnie przebaczone. Nawet wiarolomni bracia
zostali zaproszeni na wieczerz¢ do chaty Pro-
spera. Kaliban zrozumial, Zze wzigl pijaka za
boga. Uwolniony Ariel rozplyngl si¢ w czystym
powietrzu. Jest krotka chwila po burzy, lagodna
i cicha. Swiat wrécil do moralnego tadu. Niena-
ruszony okret czeka w spokojnej przystani. Jutro
rano Prospero odplynie do Neapolu. Hisloria
zaczyna sie od nowa, powrdcila do swojego po-
czatku. Czy raz jeszcze si¢ powtdrzy? Ale jaka
historia i co oznacza 6w moralitet, ktéry trwa



trzy godziny, dokladnie tyle, ile jego odegranie
na scenie? Szekspir ktory zazwyczaj tak swo-
bodnie igra z czasem, cale miesigce zaggszcza
w jednej scenie albo tez pozwala uplyngé sze-
snastu latom miedzy dwoma aktami ,,.Zimowej
opowiesci, czas , Burzy" wylicza co do minuty.
Tuz przed trzecig po poludniu okret wiozacy
Alonsa zapalil si¢ i rozbil o skaly, o széstej
wieczorem bohaterowie idg na wieczerzq. Pro-
spero odzyskal swoje ksiestwo, Alonso odnalazi
syna, Ferdynand zdobyt Mirand¢. Bohaterowie
przeszli przez burze i razem z nimi, dokladnie
w tym samym czasie, przez burze majg przej§é
widzowie. Burza minela, skoniczyly sie czary
i razem z nimi przedstawienie. CzyZz nic sie nie
zmienilo? Ale widzicie, zanim sie rozejdg, mu-
sza jeszcze wyshuchaé epilogu. Na proscenium
staje Prospero i wyglasza swéj stynny monolog.
Jest to jeden z najpiekniejszych, jakie kiedy-
kolwiek napisal Szekspir, a jednoczeénie jeden
z najbardziej tragicznych i najbardziej zagad-
kowych.

Moéwi go Prospero wprost do widzéw.

»Cheialem was bawié. Teraz sie¢ wyzbywam
Zakletych duchéw, z czarow sztukg zrywam,
I rozpacz jeno zostala mi w koncu.”

Monolog Prospera jest caly wielkg liryczng fugg
i trzeba byé gluchym, Zzeby nie dostrzec w nim
przejmujgcych akcentéw osobistych. , Burza“ jest
ostatnim z wielkich utworéw Szekspira, po niej
napisal jedynie kilka scen do tragedii Fletchera
»Henryk VIII“, byé moze poprawil Ardena
z Fawersham i rzucil na papier kilkadziesigt
wierszy nowej tragedii o Tomasie Morusie. ,,Bu-
rza' zamyka dziela Szekspirowskie i nic dziw-
nego, ze znaczna czesé krytyki widziala w niej
zawsze poetycki testament, wiceej nawet — filo-
zoficzng autobiografie. Szekspir pod postacig
Prospera mial przedstawi¢ samego siebie. I rze-

czywiscie interpretacja jest kuszgca: wielki mag,
ktéremu postuszne sg zZywioly, na ktérego roz-
kaz otwierajq sie groby i zmarlych wypuszczajg
na wolnoé¢, ktory slofice potrafit zaémié w polu-
dnie i umial uciszaé wichry, odrzuca magiczng
paleczke i razem z nig traci wladze przemiany
loséw ludzkich. Jest juz tylko zwyklym $mier-
telnikiem, bezbronnym jak wszyscy.

»Teraz mnie wszystkie czary opuseily,
Nie mam juz innej oprdécz wlasnej sily,
A ta jest waytla.”

Interpretacja ta jest rzeczywiscie kuszgca. Ale
latwo zauwazyé, Ze wyczerpuje sie cala w je-
dnej metaforze: Poety-maga, poety-kreatora
i milczenia, ktére jest ceng powrotu w §wiat
ludzki.lRéwnie latwo zauwazyé jak bardzo ta
metafora jest romantyczna, | zaréwno w swolm
stylu jak w estetyce, w koncepcji poety jako
demiurga i w wydobyciu na plan pierwszy kon-
fliktu miedzy Ppoeta a Swiatem, miedzy Arielem
i Kalibanem, \miedzy czystym duchem i czystg
zwierzecoécig. Cala ta metaforyka blizsza jest
miodemu Viktorowi Hugo | Lamartinowi niz
groznej fantastyce Szekspira, ktéra nie przestaje
byé nigdy obrazem! rzeczywistego $wiata. De-
miurgiczng i jednoczeénie artystowsks interpre-
tacje ,Burzy“ przyniést dopiero wiek XIX, ale
zacigzyla ona nad calg wspolczesng tradycig
teatralng i cigzy az po dzien dzisiejszy. Wielka
poezja , Burzy" stala si¢ poetyckoscia, grozny mo-
ralitet — widowiskiem alegoryecznym lub sym-
bolicznym, dramatyzm ,Burzy*“ roztopil sie
w estetyZmie,| zagubiona zostala jej cierpka filo-
zoficzna gorycz. ,.Burza' stawala sie coraz bar-
dziej romantyczng i operows feerig, w ktorej
gléwng role odgrywa baletniczka K unoszgca sie
w powietrzu przy pomocy maszyny teatralnej,
ubrana w jasne trykoty i powiewajgca skrzy-
detkami ze srebrnej gazy i tiulu. Prawdziwa






»Burza“ jest grozna i surowa, jest liryczna i pa-
tetyczna, |jest jak wszystkie dziela Szekspira
namietnym obrachunkiem z rzeczywistym swia-
tem. Ale aby takg burze odczytaé trzeba powrd-
ci¢ do szekspirowskiego tekstu i szekspirowskie-
go teatru. Trzeba zobaczyé w niej dramat rene-
sansowy albo raczej dramat humanisty, i w tym
sensie ale tylko w tym sensie mozna odnalezé
w ,,Burzy" filozoficzng autobiografie Szekspira.
Stanie si¢ ona wtedy dramatem straconych ziu-
dzen, gorzkiej madrodci i upartej trudnej na-
dziei. Odizyjg wtedy w ,Burzy“ wielkie rene-
sansowe tematy: utopii, kréla-filozofa, wiedzy
i opanowania natury, stabogci rozumu, krucho-
§ci moralnego porzadku. W ,Burzy“| odnajdzie-
my wtedy §wiat wspélezesny Szekspirowi: | nowo
odkrytych lgdéw i tajemniczych wysp, marzef
o czlowlek\;_.l ktéory bedzie latal w powietrzu jak
ptak i machin, ktére pozwalaja zdobywaé naj-
mocniejsze fortece, przewrotéw w astronomii,
matematyce i anatomii, wspdlnoty wuczonych,
filozoféow | artystow i niczym nie skrepowanej
przemocy wladzy, uniwersalnej nauki i religij-
nych wojen, sceptycyzmu Montaigne’a i stosow
Inkwizyeji, przepychu cywilizacji i zaraz dzie-
sigtkujgcych cale kraje, $§wiat wspanialy, okru-
tny i dramatyczny, wielkich nadziei i wielkich
klesk, &wiat ktéry ukazal nagle calg potege
czlowieka | caly jego nedze. I tylko tak zoba-
czona ,,Burza“ pozwoli nam odnaleZé w szekspi-
rowskiej wspoblczesnoéci nasza wilasng wspodleze-
snoéé.




7 pism Leonarda da Vinei

Oto patrz: nadzieja i pragnienie powrotu do
swej ojczyzny i stanu pierwotnego czyni po-
dobnie, jak ¢ma ze §wiatlem, i czlowiek, ktory
zawsze wsrod pragnien ustawicznych oczekuje
$§wigtecznie nowej wiosny i zawsze nowego lata,
zawsze nowych miesiecy i nowych lat i ktéremu
sie zdaje, Ze rzeczy upragnione, skoro nadejds,
sg zbyt spdéznione, nie widzi, Ze Zgda wlasnego
rozkladu!

Lecz pragnienie to jest kwintesencjg duchem
zywioléw, ktory czujgc, ze jest zamkniety przez
dusze¢ w ciele ludzkim, pragnie ciggle wrécié do
Tego, ktory go wystal. I winienes wiedzie¢, ze
pragnienie to jest kwintesencjg, objawem towa-
rzyszgcym naturze, a czlowiek jest modelem
swiata.

A czlowiek ten trwa w najwyzszym szalenstwie
ktore go utrudza tesknotg beztrudu, gdy zycie
ucieka mu w nadziei radowania si¢ dobrami
zdobywanymi w najwiekszej mece.

r. 1187




Z ,Burzy“

Prospero

...Jgraszki nasze skonczone. Aktorzy,
Jak ci mowilem, to wszystko sg duchy,

Ktére w powietrzu we mgle sie rozwialy.

Tak jak mietrwala budowa tej ziudy,
Tak wieie chmur siegajgce, olbrzymie
Palace, piekne §wigtynie, glob caty

I wszystko na nim w nicoéé sie obréei,
I niby zwiewne widowisko zniknie
Bez $ladu. Myémy z tej samej materii,
Co mary senne, i krétkie to zycie
Konczy sie snem...

Z ,Burzy“
Prospero

...Duchy pagérkéw, rzek, jezior i gajow,
Wy, co na piaskach niewidzialng stopg
Gonicie fale morskiego odplywu,

A kiedy wraca, pierzchacie. Promienie,
Co przy ksiezycu sadzicie zielone

Kepy traw gorzkich, ktérych Zadna owca
Nie ruszy — co rozpleniacie grzyby
Straszne, trujgce, Zyjace noc jedng —
Z ktorych pomoca jam zaémiewatl slonce
W poludnie, budzil rozszalate prady,
Zazartg wojne wywolal pomiedzy,
Zielonym morzem a stropem niebieskim
Jam dawal ogien straszliwym piorunem,
Jam wstrzgsat lgdy poteine w posadach,
Sosny i deby wyrywal z korzeniem,
Groby na rozkaz méj budzily $pigcych
I wypuszczaly na wolnoéé — otwarte
Mg wiadezg moceg. Ale sie wyrzekam
Tej groznej magii, i kiedy raz jeszcze
Wezwe niebianskiej muzyki, co wlaénie
Czynie, by spelnié madj zamiar i pieénia
Lagodng wrocié im zmysly — to ztamie
Ma czarnoksieskg laske i pogrzebie
Gleboko w ziemi, a ksiegi zatopie
Glebiej, niz sonda moze siegngé w ton.



Z ,Burzy“
Epilog — méwiony przez Prospera

Teraz mnie wszystkie czary opuscily.

Nie mam juz innej oprécz wlasnej sily,

A ta jest watla. Dzi§ od was zalezy,

Czy nawa moja z wiatrami pobiezy,

Czyli tu jericem samotnym zostane.

Lecz kiedy ksigstwo moje odzyskane,
Niechaj mnie wasze dobrotliwe re¢ce
Uwolnig z wigzdw kres kladgc udrece.
Niechaj wasz oddech w mdj zagiel daé¢ raczy,
Bo si¢ me plany nie spelnig inaczzj.
Chcialem was bawié. Teraz si¢ wyzbywam
Zakletych duchéw, z czaréw sztukg zrywam,
I rozpacz jeno zostala mi w koncu.

Jako mie¢ chcecie odpuszczone zbrodnie,
Tak, ze swej laski, puécie mnie swobodnie.
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